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OPTA POR LO MEJOR. “Gama de pulverizadores equipados con las mdximas

prestaciones en cuanto a sequridad y facilidad de uso. Disenados para un uso profesional
con los quimicos mds agresivos de diversos sectores. Especialmente resistente a dcidos.

VALVULA:

BOQUILLAS DE SERIE:

CAPACIDAD TOTAL:

CAPACIDAD UTIL:

LITROS/MIN. 3 BAR:

PESO BRUTO:
PESO NETO:

CODIGO:

IK MULTI Pro 12

Tarada a 3 bar (43,5 psi).
Despresurizable.
Despresurizaciéon automatica

Conica regulable y abanico

10L.- 2,64 U.S. Gals

8L.- 2,11 U.S. Gals

0,50 |/min. - 0,13 gal/min.
2,99 kg - 6,59 Ibs.
2,57 kg - 5,66 Ibs.

8.26.71

IK MULTI Pro 9

Tarada a 3 bar (43,5 psi).
Despresurizable.
Despresurizaciéon automatica

Conica regulable y abanico

8L.-2,11.U.S. Gals

6L.-1,58 U.S. Gals

0,50 |/min. - 0,13 gal/min.
2,71kg - 5,97 Ibs.
2,33 kg - 5,13 Ibs.

8.26.72

”

IK MULTI Pro 2

Tarada a 2,5 bar (36 psi).
Despresurizable

Conica regulable y abanico

1,9L. - 64,2 0z.

1,5L.-50 Oz.

0,50 |/min. - 0,13 gal/min.
0,7 kg.-1,54 lbs.
0,56 kg - 1,23 Ibs.

8.16.71
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Plaguicidas en base solvente

Capto
- Alcoholes
Capto

optimo Desinfectantes

optimo Productos neutros

6ptimo Acidos Aceites, disolventes y derivados del petréleo
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IK MULTI Pro 2

Nouvpwn =

Depésito translucido con indicador de nivel
Disefio novedoso y ergondmico

Base para mayor estabilidad

Amplia boca de llenado

Bloqueo de sequridad

Valvula de sequridad despresurizable
Funda protectora para vélvula cdmara

10.

1.

Facil montaje y desmontaje sin herramientas
Posibilidad de identificar contenido mediante tapas de
colores

Almacenamiento de boquillas en el interior de las
tapas de colores

Posibilidad de adaptar otro tipo de boquillas y
accesorios

IK MULTI Pro 9 - 12

1. Depésito translucido con indicador de nivel

2. Disefio ergondmico y novedoso

3. Base estable con apoyo para los pies

4. Amplio embudo integrado para facil llenado

5. Parking para lanza de facil uso

6. Sistema de sujecién del inflador durante el llenado

7. Manilla de acero inoxidable con bloqueo de seguridad

10.

1.

Valvula de seguridad especialmente resistente a
acidos. Evita contacto con los gases

Correa para transporte en bandolera

Posibilidad de identificar contenido mediante tarjetas
Posibilidad de adaptar otro tipo de boquillas y
accesorios



TU HERRAMIENTA DE TODA LA VIDA. ‘pulverizadores disefiados para

obtener la mayor resistencia y versatilidad para un uso profesional con los quimicos
mds agresivos de diversos sectores. Especialmente resistente a dcidos.”

VALVULA:

BOQUILLAS DE SERIE:

CAPACIDAD TOTAL:

CAPACIDAD UTIL:

LITROS/MIN. 3 BAR: |

PESO BRUTO:
PESO NETO:

CODIGO:

optimo
Optimo

optimo
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NMLILTI 12 BS

SIS 2

IK MULTI 12BS

Cénica regulable y
abanico

12,8L.-3,37 U.S. Gals :

| 12,8L.-3,37U.S. Gals |

0,50 I/min. -
0,13 gal/min.

3,58 kg - 7,88 lbs.
2,96 kg - 6,51 Ibs.

8.39.70.1

Desinfectantes

Productos neutros

Acidos

IK MULTI 12

Taradaa
3 bar (43,5 psi).
Despresurizable

Cénica regulable y
abanico

10L.-2,64 US. Gals

8L.- 2,11 U.S. Gals

0,50 I/min. -
0,13 gal/min.

2,23 kg - 4,91 bs.
1,93 kg - 4,25 Ibs.

8.38.11.921

IK MULTI 9

Taradaa
3 bar (43,5 psi).
Despresurizable

Conica regulable y

abanico

8L.-2,11 U.S. Gals

6L.-1,58 U.S. Gals

0,50 |/min. -
0,13 gal/min.

2,00 kg - 4,40 Ibs.
1,72 kg - 3,78 Ibs.

8.38.11.91

Alcoholes

IK MULTI 6

Taradaa
3 bar (43,5 psi).
Despresurizable

Conica regulable y
abanico

6L.-1,58 U.S. Gals

41, - 1,06 U.S: Gals

0,50 |/min. -
0,13 gal/min.

1,72 kg - 3,78 Ibs.
1,47 kg - 3,23 Ibs.

8.38.11.901

Plaguicidas en base solvente

IK MULTI 1.5

Taradaa
2,5 bar (36 psi).
Despresurizable

Conica regulable y
abanico

1,5L. - 50 Oz.

1L.-350z.

0,50 |/min. -
0,13 gal/min.

0,6 kg - 1,32 Ibs.
0,46 kg -1,02 Ibs.

8.17.71

Aceites, disolventesy derivados del petréleo

IK MULTI 12BS

Depdsito translucido con indicador de nivel

Facil montaje y desmontaje para mantenimiento
Asa de transporte

Sujecion para palanca

Agarre para lanza

Manilla metalica

Tapa depdsito con valvula antigoteo

Amplia boca de llenado con filtro

Correas acolchadas y regulables

10. Posibilidad de adaptar otro tipo de boquillas'y
accesorios

© o N LA WN

IK MULTI 1.5

Depésito translucido con indicador de nivel
Disefio ergonémico

Amplia boca de llenado

Valvula de seguridad despresurizable

AwN o=

IK MULTI 6-9-12

Depdsito translucido con indicador de nivel
Base con apoyo para los pies

Agarre para lanza

Embudo integrado para facil llenado

Valvula de seguridad, despresurizable

Manilla metalica

Correas para transporte en bandolera
Posibilidad de adaptar otro tipo de boquillas y
accesorios

©® N LA WN =

Funda protectora para valvula camara

Facil montaje y desmontaje sin herramientas
Posibilidad de adaptar otro tipo de boquillas y
accesorios



ESPECIALMENTE liNICO. “Pulverizadores especificamente fabricados para la

generacion de espuma seca y duradera. Disefiados para ser empleados con agentes
quimicos con propiedades surfactantes (tensoactivos).”

VALVULA:
BOQUILLAS DE SERIE:
CAPACIDAD TOTAL:
CAPACIDAD UTIL:
PESO BRUTO:
PESO NETO:
CODIGO:

optimo Espumantes

IK FOAM Pro 12

Tarada a 4 bar (58 psi). Despresurizable.

Especial espuma tipo abanico
10L.- 2,64 U.S. Gals
6L.-1,58 U.S. Gals
2,99 kg - 6,59 Ibs.

2,57 kg - 5,66 Ibs.

8.26.76

IK FOAM Pro 2

Tarada a 3 bar (43,5 psi). Despresurizable.

Especial espuma tipo abanico
1,9L. - 64,2 Oz.
1,25L. - 42 Oz.
0,7 kg -1,54 Ibs.
0,56 kg - 1,23 Ibs:

8.16.76

IK FOAM Pro 2

Depdsito translucido con indicador de nivel
Disefio novedoso y ergondmico

Base para mayor estabilidad

Amplia boca de llenado

Bloqueo de sequridad

Valvula de sequridad despresurizable
Funda protectora para valvula cdmara

NowuswN
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IK FOAM Pro 12

Depésito translucido con indicador de nivel
Disefio ergondmico y novedoso

Base estable con apoyo para los pies

Amplio embudo integrado para facil llenado
Parking para lanza de facil uso

Sistema de sujecion del inflador durante el llenado

ol s w2

10.

10.

1.

Facil montaje y desmontaje sin herramientas
Posibilidad de identificar contenido mediante tapas de
colores

Almacenamiento de boquillas en el interior de las
tapas de colores

Manilla de acero inoxidable con'blogqueo de sequridad
Valvula de seguridad especialmente resistente a
acidos. Evita contacto con los gases

Correa paratransporte en bandolera

Posibilidad de identificar contenido mediante tarjetas
Enchufe para aire comprimido



TU HERRAMIENTA INDUSTRIAL. “pulverizador disefiado con materiales

de mdxima resistencia para ser utilizado con aceites vegetales y animales, disolventes
en base a hidrocarburos, lubricantes y derivados de petréleo.”

VALVULA:
BOQUILLAS DE SERIE:
CAPACIDAD TOTAL:
CAPACIDAD UTIL:
LITROS/MIN. 3 BAR:
PESO BRUTO:
PESQ.NETO:
CODIGO:

IKHC1.5

Tarada a 2.5 bar (36 psi). Despresurizable.
Conica regulable
1,5L. - 50 Oz.
1L.- 35 Oz.
0,50 I/min. - 0,13 gal/min.
0,6 kg - 1,32 Ibs.
0,46 kg - 1,02 Ibs.

8.17.74

- Plaguicidas en base solvente - Aceites, disolventes y derivados del petréleo

IKHC1.5

Depdsito translucido con indicador de nivel
Disefo ergonémico

Amplia boca de llenado

Valvula de seguridad despresurizable

Funda protectora para valvula camara

Facil montaje y desmontaje sin herramientas
Posibilidad de adaptar otro tipo de boquillas y
accesorios



EL MEJOR ALIADO PARA LA LIMPIEZA & DESINFECCION.

“Pulverizadores disefiados para ser compatibles con la mayoria de agentes quimicos
del mundo de la limpieza y desinfeccion. Especialmente indicados para las sustancias
alcalinas, alcoholes y acetonas.”

VALVULA:
BOQUILLAS DE SERIE:
CAPACIDAD TOTAL:
CAPACIDAD UTIL:
LITROS/MIN. 3 BAR:

PESO BRUTO:

PESO NETO:

CODIGO:
6ptimo Desinfectantes
6ptimo Alcoholes

IKALK 9

Tarada a 3 bar (43,5 psi). Despresurizable
Cénica regulable y abanico
8L.-2,11U.S. Gals
6L.-1,58 U.S. Gals
0,50 |/min. - 0,13 gal/min.

2,00 kg - 4,40 Ibs.

1,72 kg - 3,78 lbs.
8.38.11.916

IKALK 1.5

Tarada a 2,5 bar (42 psi). Despresurizable
Cénica requlable y abanico
1,5L. - 50 Oz.
1L. - 35 Oz.
0,50 |/min. - 0,13 gal/min.
0,6 kg - 1,32 Ibs.
0,46 kg - 1,02 lbs.

8.17.77

- Productos neutros

6ptimo Alcalinos y acetonas

IKALK 1.5

1. Depdsito translucido con indicador de nivel
2. Disefio ergondmico

3. Amplia boca de llenado

4. Valvula de sequridad despresurizable

IKALK 9

1. Depésito translucido con indicador de nivel
Base con apoyo para los pies

Agarre para lanza

Embudo integrado para facil llenado
Valvula de seguridad, despresurizable
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Funda protectora para valvula camara
Facil montaje y desmontaje sin herramientas

Posibilidad de adaptar otro tipo de boquillas y

accesorios

Manilla metalica
Correas para transporte en bandolera

Incluye lanza de acero inoxidable y de plastico
Posibilidad de adaptar otro tipo de boquillas y

accesorios




]
TABLA DE COMPATIBILIDAD QUIMICA. I K<

En la siguiente tabla se muestran algunos ejemplos de Ante la gran variedad de productos existentes en el MANTENIMIENTO YNORMAS DE SEGUR’DAD-

sustancias agresivas mas empleadas y el modelo que mercado, Goizper no puede garantizar la validez universal
se recomienda para cada una de ellas. Respete los de sus productos. Trabaje con precaucion y siguiendo las
porcentajes maximos. indicaciones del fabricante del quimico. I'IMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEI‘ PUI"’ERIZADOR

Después de cada utilizacion despresurice el pulverizador y limpielo.

Recoja y elimine la cantidad residual de acuerdo con la legislacion, las prescripciones y las
IK MULTI :
[ MULTI Pro ][ IK FOAM ]( IK ALKALINO W IK METAL/INOX normas aplicables.

ACIDO ACETICO (MAX 20%)

ACIDO CLORHIDRICO (MAX 30%)

ACIDO AFLUORHIDRICO (MAX 20%) X
ACIDO FOSFORICO

ACIDO NITRICO (MAX 20%)

ACIDO SULFURICO (MAX 30%)

RESTO ACIDOS

En caso de obstruccidn de la boquilla, limpiela con agua evitando utilizar objetos metalicos.
Si el filtro de la maneta se tapona, desmantelo y limpielo con agua.
Almacene el pulverizador al abrigo, para evitar heladas y fuerte calor (entre 5°Cy 30°C).

Para prolongar la duracién de la vida util de las juntas, lubrique reqgularmente las partes
moviles del pulverizador.

X X X X X X X
X X X X X X X

BUTANO
eraol NORMAS DE SEGURIDAD
METANOL

RESTO ALCOHOLES

Respete siempre las prescripciones y las dosis que, en las etiquetas de los embalajes,

§m DECANO X recomiende el fabricante del producto quimico que va a utilizar.

S50 HEPTANO X . . ., .

g';—: HENO X Para evitar toda ingestion del producto, no coma, beba, ni fume durante el proceso de

S= ., ..,

gi LIVONENG X preparacion y pulverizacion.

I PENTANO X No pulverice sobre personas, animales, ni instalaciones eléctricas, llamas, fuego abierto u
otras fuentes de ignicion.

=FS)  NAFTALENO X ] . . i )

2= |- X En caso de intoxicacion, consulte con su médico, aportandole el embalaje del producto

= ° oo

2 S XILENO X Rl

E wv
Nunca vierta los residuos de producto o limpieza cerca de cursos de agua, pozos, etc.

8 ACEITE MINERAL / VEGETAL X ang 0 .. 4 .

=) casolL X Utilice un equipo de proteccidn adecuado, mascaras, gafas, guantes, calzado, etc. para evitar

= O , . .

E5 X el contacto de los productos quimicos con la piel, boca y ojos.

o=

2 = queroseno X Leer las instrucciones del pulverizador antes de su uso. No modificar el aparato. No bloquear

= WHITE SPIRIT X o golpear la valvula de sequridad. No utilizar el aparato si esta danada, deformada o
alterada su forma inicial. Si observa que la manguera, el depdsito, la manilla o alguna de sus

ACETONA X X X X

. MONACD p p conexiones estan dafadas no intente arreglarlo, sustitiyalo por una nueva.

vy . "~

%g HIDRGXIDO DE SODIO (SOSA CAUSTICA) X X X X Mantenga el pulverizador fuera del alcance de los nifios.

=2l HIDROXIDO DE POTASIO (POTASA CAUSTICA) X X X X Utilice el aparato solamente con las sustancias que son compatibles.

HIPLOCORITO DE SODIO )( )(

Utilice solo piezas de repuesto y accesorios del fabricante. No nos haremos responsables de

ningun dafo causado por la utilizacién de piezas ajenas.
XNo VALIDO

A su disposicion kits de mantenimiento, repuestosy accesorios para mantener siempre a punto su pulverizador.




I K<
DE EXPERTO
A EXPERTO

“IK es la marca del negocio de Pulverizacion de la cooperativa Goizper
Group dirigida a sectores industriales. Desde los comienzos de la empresa
venimos ofreciendo productos resistentes, sequros e innovadores en los
segmentos mds profesionales: construccion, limpieza & desinfeccion,
industria & mantenimiento, automocion & detailing, Pest control e industria
alimentaria.”

NUESTRA MARCA

Detras de la marca IK trabaja un grupo internacional de personas unidas por la pasion de desarrollar nuevas vias
de pulverizacion, donde nuestro principal objetivo es facilitar a nuestros usuarios su trabajo en aplicaciones en las
cuales la seguridad, la robustez y el rendimiento de sus herramientas son la clave de un exitoso acabado.

IK es una marca orientada al cliente, al logro, al cambio, alainnovaciény al desarrollo personal de sus participantes.
Nuestra filosofia a la hora de disefiar nuevas soluciones, trata de comprender las necesidades de los usuarios y
captar las carencias del mercado, para asi desarrollar productos que respondan mejor a sus problemas, faciliten
su trabajo, y nos permitan avanzar. Para la fabricacion de estos productos, se utilizan materiales cuidadosamente
seleccionados que ofrezcan la maxima resistencia, para de este modo cumplir con los requisitos de una herramienta
profesional.

Nuestra estrategia se basa en continuo desarrollo de soluciones de pulverizacidn que aporten gran valor afadido y
que permitan situarnos mas cerca de nuestros usuarios fortaleciendo nuestra posicion en el mercado global.

www.iksprayers.com

iksprayers@goizper.com
T.: +34 943 786 000
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